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REPORT

OF THE

EXAMINERS FOR THE TASMANIAN SCHOLARSHIPS.

M=z. PrusipEnT AND GENTLEMEN.

WE have the honor to report to you that we have completed our Examination of the
Candidates for the Tasmanian Scholarships. »

The Examination occupied six days, commencing on the morning of Monday, the 16th
September, and closing on the morning of Saturday, the 21st. September..

Before entering upon it, we found that the Council had not fixed any definite “ standard
of proficiency,” by which the attainments of Candidates should be measured. Feeling it to be
indispensably necessary that some standard should be fixed before the commencement of .the
Examination, our first act was to suggest to the Council the following outline :—

( The three branches of the Examination,—(1) €lassics, (2) Mathematies, (including
; Natural Philosophy), (3) Modern Languages and History,—being valued in the
proportion of 10, 10, and 5, it shall: be a condition of success that a Candidate gain
" at least three-fifths of full Marks, either in €lassics or in Mathematies, and that he
_ add to this.an equivalent number of marks, gained from all sources.

See Appendix,
page 23

The reasons upon which this suggestion was founded, need not be here repeated. It is
sufficient to say that it was adopted by the Council, and became the rule for our guidance.

_ The standard thus fixed was not nearly attained by either of the two Candidates who.
presented themselves for examination, as will be seen from the subjoined table of Marks :—

' Full Marks. ¢« Excelsior.” “ Fides.”
Classics ... ..... erieieeceeees | 15063 577 | 647
MathematicS «.aveesns eec s 15C0+ 417 : 132
Modern Languages and History .. .. 750 364 ‘ 361
TOTALS vacosenessn . 3750: 1358 1140

We are, therefore, unable to recommend the Council to award a Seholarship: te. éither of
the Candidates ; and, even had the standard. been considerably lower, the result must have been
the same.

#Or 1400, if the value of Verse Composition papers be deducted.
4 Or 1050, if the value of papers in Differential and Integral Calculus, and Analytical Statics be deducted..
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However much this is to be regretted, yet it must be borne in mind that a more lenient
judgment would sooner or later have been followed by inevitable disappointment to the Candi-
dates, to the Council, and to the Colony. The present Candidates, in their existing state of
preparation, could not enter an English University on an equal footing with young men from
the leading public Schools. Yet the chosen Tasmanian Scholar ought to be able to do this. It
would be only a mortification for him to be sent home with the ecldt of his Scholarship, and then
to be left far behind in the Academic race. The conclusion at which we have arrived will at
least avert this mortification ; and, so regarded, can hardly be considered a disappointment. All
that it pronounces is, that more time must be given to the Candidates’ preparation before their
election can be safely made. The high honor designed for them is, we trust, only deferred for a
time, not forfeited.

Signed on behalf of the Examiners,
F. H. COX, B.A,.
23rd September, 1861.

THE experience, of this Examination induces us to offer the following suggestions for the con-
sideration of the Council.

1. As regards the list of Books and subjects prescribed for classical study, we would
suggest, that, as the-standard now adopted allows a Candidate to throw his main strength into
this branch of the Examination, composition in verse should be no less an essential than compo-
sition in prose. It would be required of every boy at the head of a Public School in England,
and should be required of the Classical scholar of Tasmania. The Mathematician would have
his compensating advantage in his own line of study.

In the selection of Greek and Latin authors, we would recommend that the programme of
every year include some, and some only, of the books of the previous year.

2. The list of Mathematical subjects we should desire to see considerably reduced.
Differential and Integral Calculus, and Analytical Statics, are not ordinarily read by first-year
men at Cambridge, and need not be included in the Council’s List. This List, as it stands at
present, rather tends to distract the attention of a Candidate, than to promote sound knowledge.
Supposing it to be abridged 'in the manner suggested, the subjects that will remain will be
amply suflicient to give scope to mathematical talent, at the same time that they will afford a
solid ground-work for further study. '

3. It is desirable that text-books be prescribed for Modern History, and for the study of
the English Language. And for the latter, in addition to one or two Manuals in Philology,
(such as Trench’s “ English Past and Present,” and English Synonyms,”) we would suggest that
an Fnglisk Classic, say for example a Book of the Paradise Lost, or a Play of Shakspeare,
should be prescribed for critical study.

Signed on behalf of the Examiners,

F. H. COX, B.4.




DIRECTIONS TO CANDIDATES.

I. Look carefully at the annexed Time Table, in which the hours are fixed for the
subjects of Examination on each day, and always be af your seat in the Examination
Room five minutes before the time. ~

II. When the Questions are given you, read them over carefully, and mark those
which you think you can answer best ; and do them first. 1f, after that, you still have
time to spare, try some of the others

III. Before you begm to write your answers, 1nse1t in the blank spaces at the top
of your paper,— A
1. The motto by which you are known in the Examination.
2. The subject in which the questions are set which you are about to answer.
3. The number-of the question. Not.more than one.question is to be answered
on each sheet. '

IV. In writing your answers,— Write only on the ruled side of the paper.

V. Assoon as notice is given, (which will. be five minutes before the end of the
time), finish your papers, and see that they are numbered rightly, and in their proper
order.

VI. You are not to leave the Room until the Examination is closed, except by
special permission of the Examiners.

N.B.— Candidates are strictly forbidden to communicate with one another dumng the Exammatwn
Any Candidate taking an unfa,zr advantage will be dismissed from the Examination.

[Time TABLE—OVER.]



EXAMINATION for the Tasmaniarn Scholarships,—September, 1861.

TIME

TABLE.

Monday, 16 September.

Tuesday, 17 September.

Wednesday, 18 .September.

Thursday, 19 September.

Friday, 20 Sep_tember.

Saturday, 21 September.

‘O A.M. {0 NooN.

LaATIN. TRANSLATIONS.

‘9 A.M. to Noon.

GREEK. TRANSLATIONS.

9 A.M. to Noon.

ARITHMETIC AND ALGEBRA.

9 A.M. 2o NooN.

TLEMENTARY MECHARICS.,

9 A.M. 10 Noox.

FRENCH.

2 p.M. {0 5 P.M.

Larin CoMPOSITION.

" P.M. 10 O P.M.

L:ATIN. QUESTIONS.

2 P.M.:t0 § P.M.

(GREEK. QUESTIONS,

2 p.M. {0 5P.M.

Eucrip AND TRIGONOMETRY.

29.M. 10 5 P.M.

‘Hiceer MECHANICS,

2 P.M. 70 5 P.M.

HicaEEr MATHEMATICS.

1 p.a1. t0 4 P.M.

GreEEE CoMPOSITION.

7 P.M. to 9 oM.

MopeErN HisTory.

7 p.M, o 9 P.M.

ExcrisE LANGUAGE.

M. H. IRVING, M.A.,
F. H. COX, B.A.,

l Framiners.

TR, HARTWELL HENSLOWE.$
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TASMANIAN COUNCIL OF EDUCATION.

FXAMINATION FOR THE TASMANIAN SCHOLARSHIPS.—SEPTEMBER, 1861,

fgatin.—I.
MONDAY, 16rg SEPTEMBER, 1861. 9 a.M. to Noon.

1, Translate~—

“ Fumus ex incendiis villarum agrorumque in oculos atque ora venit; strepunt aures
elamoribus plorantium sociorum, saepius nos quam deorum invocantium opem. Nos hic
pecorum modo per aestivos saltus deviasque calles exercitum ducimus, conditi nubibus sil-
visque. Si hoc modo peragrando cacumina saltusque M. Furius recipere a Gallis urbem
voluisset, quo hiec novus Camillus, nobis dictator unicus in rebus affectis queesitus, Italiam ab
Hannibale recuperare parat, Gallorum Roma esset; quam vereor ne, sic cunctantibus nobis,
Hannibali ac Peenis totiens servaverint majores nostri. Sed vir ac vere Romanus, quo die
dictatorem eum ex auctoritate Patrum jussuque populi dictum Veios allatum est, cum esset
satis altam Janiculum ubi sedens prospectaret hostem, descendit in @quum, atque illo ipso die
media in urbe, qua nune busta Gallica sunt, et postero die citra Gabios cecidit Gallorum
legiones. Quid? post multos annos cum ad Fureulas Caudinas ab Samnite hoste sub jugum
missi sumus, utrum tandem L. Papirius Cursor juga Samnii perlustrando, an Luceriam pre-
mendo obsidendoque et lacessendo vietorem hostem, depulsnm ab Romanis cervicibus jugum
superbo Samniti imposuit? Modo C. Lutatio que alia res quam celeritas vietoriam dedit?
Quod postero die quam hostem vidit, classem gravem commeatibus, impeditam suomet ipsam
instrumento atque apparatu, oppressit. Stultitia est sedendo ant votis debellari credere posse.
Armari copias oportet deducendas in @quum, ut vir cam viro congrediaris. Audendo atque
agendo res Romana crevit, non his segnibys consiliis, quse timidi cauta vocant.”

2. Translate—

¢ Exponam enim vobis, Quirites, ex quibns generibus hominum iste copie comparentur:
deinde singulis medicinam consilii atque orationis mee, si quam potero, afferam, Unum
genus est eorum, qui magno in w«re alieno, majores etiam possessiones habent: quarum
amore adducti, dissolvi nullo modo possunt. Horum hominum species est honestissima,
(sunt enim locupletes); voluntas vero et causa impudentissima. Tu agris, tu edificiis, tu
argento, tu familia, tu rebus omnibus ornatus et copiosus sis: et dubites aliquid de pos-
sessione detrahere, ac fidem acquirere? Quid enim expectas? bellum? quid! ergo in
vastatione omnium, tuas possessiones sacrosanctas futuras putas? an tabulas novas? errant,
qui istas a Catilina expectant. Meo bepeficio tabule nove proferentur, vernm auctionarise,
Neque enim isti, qui possessiones habent, alia ratione ulla salvi esse possunt. Quod si
maturius facere voluissent, neque (id quod stultissimum est) certare cum usuris fractibus
preediorum ; et locupletioribus his et melioribas civibus uteremur. Sed hosce homines.
minime pufo pertimescendos, quod aut deduci de sententia possunt; aut, si permanebunt,
magis mihi videntur vota facturi contra rempublicam, quam arma laturi.”

8. Decrevit senatus ut consul videret, ne quid respublica detrimenti caperet. What was the
meaning and the effect of this step ? : :

4. Translate—
Festino ad nostros, et regem transeo Ponti,
Et Creesum, quem vox justi facunda Solonis
Respicere ad longe jussit spatia ultima vite,
Exsilium, et carcer, Minturnarumque paludes,
FEt mendicatus victa Carthagine panis,
Hine causas habuere. Quid illo cive tulisset ,
Natura in terris, quid Roma beatins unquam,
Si circumducto captivorym agmine gt omni
Bellorum pompa, animam exhalasset opimam,
Quum de Teutonico vellet descendere curru?
Provida Pompeio dederat Campania febres
Optandas: sed multe urbes et publica vota

, Vicerunt. Igitur Fortuna ipsius et Urbis

Servatum victo caput abstulit. Hoe cruciatu
Lentulus, hac peena caruit ceciditque Cethegus
Integer, et jacuit Catilina cadavere toto.
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5. Explain briefly, with dates, the historical allusions in the above.

6. Translate—

7. Translate—

Miserarum est neque amori dare ludum neque dulei
Mala vino lavere aut exanimari metuentes
Patrue verbera linguze.

Tibi qualum Cytheres puer ales, tibi telas
Operoszque Minerve studium aufert, Neobule,
Liparzi nitor Hebri, ‘

Simul unctos Tiberinis. humeros lavit in undis,

Eques ipso melior Bellerophonte, neque pugno
Neque segni pede victus ;

Catus idem per apertum fugientes agitato

Grege cervos jaculari et celer alto latitantem
Fruticeto excipere aprum.

Mousis amicus tristitiam et metus
Tradam protervis in mare Creticum
Portare ventis, queis sub Arcto
Rex gelide metuatur orz,

Quid Tiridatem terreat, unice
Securus. O, quee fontibus integris
Gaudes, apricos necte flores,
Necte meo Lamiwe coronam,
Pimplea duleis! Nil sine te mei
Prosunt honores : hunc fidibus novis,
" Hunc Lesbio sacrare plectro
Teque tuasque decet sorores.

8. Explain the historical allusions in this Ode.

9. Translate-—

“ () nate, ingentem luctum ne queere tuorum ;
Ostendent terris hunc tantum fata, neque ultra
Esse sinent. Nimium vobis Romana propago
Visa potens, Superi, propria hec si dona fuissent.
Quantos ille virum magnam Mavortis ad urbem
Campus aget gemitus ! vel quee, Tiberine, videbis
Funera, quum tumulum preeterlabere recentem !
Nec puer Iliaca quisquam de gente Latinos

In tantum spe tollet avos ; nec Romula quondam
Ullo se tantum tellus jactabit alumno.

Heu pietas, heu prisca fides, invictaque bello
Dextera! non illi se quisquam impune tulisset
Obvius armato, seu quum pedes iret in hostem,
Seu spumantis equi foderet calcaribus armos.
Heu miserande puer! si qua fata aspera rumpas,
Tu Marcellus eris. Manibus date hlia plenis :

Purpureos spargam flores, animamgque nepotis .

His saltem accumulem donis, et fungar inani
Munere.”
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MONDAY, 16ra SEPTEMBER, 1861. 2 to 5 p.m.

1. Give the derivation and the meanings of the following words, and notice anything peculiar in

[l

~3

10.

11.

14.

'

15.

the form of any of them :— Stipendium, alumnus, antidea, ahem«rena nudiustertius, decoctor,
ceenacula, induperator, exilis, retrorsum, adoxea, latebrosus, rostrum, ambages, acies,
immanis. .

. Translate and write brief critical notes in illustration of the following :—(1.) Omnes velut dis

auctoribus in suam quisque spem acceptis, preelium poscunt. (2.) Creditur olim velificatus
Athos, (3.) Velox amcenum sepe Lucretilem mutat Lyceo Faunus. (4.) Desine mollium
tandem querelarum. (5.) Ccelo educere certant. (6.) Zivi maturus Acestes. (7.) Anguis
septena volumina traxit. (8.) Obloquitur numeris septem discrimina vocum.

. Translate and explain,—(1.) Socium nominis Latini viginti millia. (2.) Lanium fuisse ferunt,

ipsum institorem mercis. (3.) Qui eos magistratus gesserant unde in senatuin legi deberent.
(4) Legum era liquefacta. (5.) Se esse tertium illum Cornelium. (6.) Manicate et
talares tunicze. (7.) Turba certat tergeminis tollere honoribus. (8.) Inanelymphe dolium
fundo pereuntis imo. ' :

. What is the meaning of the following words or phrases? Quote, if you can, passages illus-

trative of them —(1 ) Capitis deminuti. (2.) Togatus. (3.) Domus veteres imitata Sabinos.
(4.) Dewdaleo ocior Icaro. (5.) Murex Afer. (6.) Clavi trabales. (7.) Elea palma.
(8.) Platanus ceelebs.

. What were the customs to which allusion is made in the following :—(1.) Genua incerare

deorum. (2.) Fumum bibere instituta. (3,) Incisa notis marmora publicis. (4.) Tam
dextro pede concipis.

. Distinguish the meaning of the following words according to the quantity of the vowels :

(1.) Nata. (2.) Avis," (3.) Lev_is. (4,) Comis. (5.) Mala.. (6.) Nota.

. Mention six Greek words employed by Horace of Juvenal, with their meanings and derivations.

. Draw a map of Italy, marking the leading divisions, and tlie following towns, mountains, and

rivers :—Cannee, Rome, Tarentum, Capua, Ariiinom, Baie, Tibur, Garganus, Lucretlhs,
Janieulum, Vesuvms, Apennines, Auﬁdus, Eridanus, Tmmus, Liris, Tiber, Anio.

. At what dates were the Orations against Catiline respectively delivered, and’ what was the

object of each of them?

A.d. xii. Calendas Novembris. 'Explain the method of dating the days of the month adopted
by the Romans. ‘

Scan the follawing lines and say of what metrical system each forms a part, and give its
technical name :—
Te deos oro Sybarin cur properas amando.
Funditus imprimeretque muris.
Marisque Baiis obstrepentis urges,
Miseraram est, neque amori dare ludum, neque dulci.

. What are the principal senses of “ qui” with the subjunctive in Latin.

13.

Mention the more common methods of forming derivative adverbs.

When ¢ an” introduees a single interrogation, what force has it? Quote examples to illustrate
your answer. ' .

““ Iracundior” may be translated “too passionate” or ¢ somewhat passionate.” Explain how
the comparative from its original meaning attains these two different senses.
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Movern  Wistory.

MONDAY, Iéru SEPTEMBER, 1861. 7 ¢ 9 p.x.

. Give a brief outline sketch of the career of Napoleon Bonaparte from his appointment as

General of the Army of Italy to his death.

. Give some account, with dates, of the * Seven Years’ War.”

Give an account of the Revolution in America, from the passing of the Stamp Act to the peace
made at Paris.

‘What are the principal provisions of the Bill of Rights? When was it passed, and by what Act
subsequently supplemented ?

. Give a brief account, with dates, of the following :—

1. The Massacre of Glencoe.

2. The South Sea Bubble.

3. The Introduction of the New Style into. England..
4. The Pragmatic- Sanetion:

. Give some aceount, with dates, of the following publications ;:~—

1. The Drapier’s Letters..

2. Junius’ Letters..
- 3. The North Briton, No. 45.
. 4, Sacheverell’s Sermon.

. When, by w-hbm, and under what circumstances, were the following battles: fought :—Plassy,.

Ramillies, Heights. of Abraham, Peterwaradin, Pultowa, Bhurtpore.

. Give some account, with dates, of the following persons :—Anson, Alberoni, Defoe, Hyder Alj,

Johnson, Newton, Pope, Tillotson, Voltaire, Wellington.
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TUESDAY, 17t SEPTEMBER, 1861. 9 a.m. to Noox.
1. Translate— . _
AN 7 réevov S S Ty dpiuepoc,
PAasroic’ dnwe ¥PBAacte, mposchossw duol.
ob Oira tolc v iuoloww d¢Baluoic woré
o0 dorv v, 002 whpyog, 0bd Saudvwr
ayaual ipd, vov 6 mavrAMiuwv yd
kaA\ior’ avip eic ¥v ye Talc ONfac Tpagele
ameotéone Fuaurdy, avroe dwvirwy
olcv dravrac, tov aoef3i, vov- i Osov
‘ pavévy’ dvayvov kal yévove Tov Adlov.
rotdvS dy® knXida unpvicac wiv
oploic ¥ueA\ov Bppacwy tobrove pav; .
iktard ¥’ AN € Tiie drovodane ¥ v
myiic & Grwv ppayude, odk dv iexduny
70 pamokXfcar Tovuov &0y Stuac,
W 7§ TvpAde Te kal kAdwv undév o yap
v $povrld ¥Eiw 6V kakdy olkelv yAukd.
io Kilbawpov, vt @ 3éxov; 7t i -ob Aafav-
fcrawvae 0lbe, o¢ ¥uba phmore )
duavrov avlpdmowsw Bvlev § yeydic s
@& TI6AvPe xai Képwle kal 7a warpa.
Adyy madaa ddual, olov dpd ue
xdANoc kak®OY . troulov . égeogéybars,‘

2. Translate—.

’-

& pou Evveln pépovre- 6TP. Q..
poipa Tdv eioemrov dyvelav Adywv.
foywv e mhvrwy, dv vépor mpdrewrat:
Wimodeg, odpaviav
o ailépa Tecvwbévree, Hv "Olvumoc:
marip pdévog, ovdf v,
Ovara pboic - avépwy
Frucrev, o0t phy wore. Mela kararodos
péyac v rolroic Oedc, oldt ynpdoxel.
Uopie purebe. Thpavvov: avr. .
U3pic, e moANGY VwepmAneln pdrav,
a iy ‘mikapa undd o'uy_(,b)épovrd,.,
acpdrarov. sicavafSas: '
* % awdiopov. bpoveey ee avdykav,.
i ov. modl: xpnoluy - '
Xpiirat.. 70 kakie O Eyov-
wéAer walatopa uhmore Avear, 0dv alrovjuat..
Osov. 0b AMEw word wposréray. loxwy.
3.. Translate—-
“Otvofapie, rkuvde Supar Exwy, kpadlpy & E\dpoio;.
Otire wor #c wéAiuov dua Aay OwpnyOiva
Ofre Aéxovd lvar odv dporhecow “Axarov
TérAnkac Bvug 70 8 Tor kijp €idetar elvar.
"H woAd . Adidv o kard orpardv: elpdv TAxudv
Adp’ &-n'oatpsiaﬂaz, 8¢ tie: 6tlev. avriov s’lfmg,
Anuof3dpoc Pacilede, mel. ovridavoiow: avasoec:
"H yap av, *Arpeldn, viv. Yorara AwBhowo..
"ANN ¥ Tot #péw, kal i péyarv: Spkov. duovuar..
Nai pa 760 oxiimrpov, 70 utv ob.more, p0AAa kal 8Zove-
Doz, twel O wphra Towiv. &y Speact Aéhoursy,
08 avalndos: wept yap pd & yalkoc Elefev
oA 78 kal pAowdy' viv alré mw viee “Axardv:
Ev ma\duyc. popéovor dicasmddot, of. te Qéworac
Tlpde Awe. eipbarar: 6. 8 ror. péyag Eooerar Bprog.
"H mor "AxtA\\ijoc_mwolly 1Eerar. viac "Axaidv
Stumwavrag® tére. & ob i, uvficear. axviuevée wep
Xpatousiv, bt &v moldol ¢’ “Exropoc.avdpopdvate.,
Oviokovree wimrwer ov O Evdobi Guudy aubdEec.
Xwduevoe, 87 dptorov "Axariy oN.Otv Ersag,’
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4, Translate—

Ta ot 311 mA0id 6ty ToloL ¢oprn'yeova¢, fori & Tii¢ axavOng moubyeva’ Tic 4 poppr pév
iore Opolorary ¢ Kupyvaly Awrg, v 8 Saxpvov kdmu fori. i rabre v Tii axaang
kov,ba,uevoz Ebka Ooov TE Sm'nxaa, WkwﬂnSov avvnf)um, vav‘n‘n'yevyevm Tpdmoy Tot6vde. wepl
y6upove TUKVODC Kal Haxpode mepielpovor Ta Smhyea Ebhar  Emeav & Tg Tpémy rolTy
vav-rrn'yno-wv-raL, Zv'ya fmuroXiic Telvovgt abriy: vouziot 3t oddty Xptwvrat, towler 82 Tac
apuoviac v dv Irakrwoav T ﬁvﬁ)\cg 7rn3a>\wv Ot tv wowbvial, kal 70i70 ot riig Tpémioc
Staﬁvvarat o OF amv@wzy Xptwvra, iorlost o Bvﬁ)\ivowt. rdvra Td whola Ava Hiv oV
moTaudy ob vaavraL wkeuv, Ui i Xa;urpog dvepog. dméxm, ¥ii¢ | B: ‘n'(l.pE)\hETaL. KaTa poov B
I\OMLZET&L O Fore &k pupline " wewoinuévn: Ovpn, Kareppajyévn plmei kahduwv, kal Mloc
rerprpévog SLra)\avrog ‘udXiord K orafudv* rotrwy Fiv uiv Gopni, 8535,1151/1111 ua)ug, s,u'rpoo-ﬁe
700 ‘mAolov awle emqﬁspso-ﬂat. rov & Xifop &\X¢ kil iiole A opdv o gvpn, T0b pdoy
dumimTovTog, Xwpte Taxéwe, Kal s)\m Ty Bapw (rovro 'yap Sif obvopd fare Toig wAoiowr)
6 St }\L()oc dmiole erre)\ho,uevog, Kat 2oy v Bvo‘a(g, xarfver 7ov 7r>\oov.

5. Translate—

Tiig 7z wo)\ewg v,uag glkde T ﬂ,uwpémg amwd Tov dpyew, cy'rrsp uwavrsg a’yaz\)\eo-f)s, [Bonbetv
kal ) pebyew Tode ToVoUe B pundt mg Tipde Suufcsw ;nz%s vopioaw mwepl évdg pdvov, dovAelac
avr e)\eveeptag, a'ymeso-Gaz, ak)\a Kal apxng oTepfioewe kal kwwdbvoy dv dv ] apxq awiyfeobe.
fic oS dkatiivar ¥ v,uw torw, ¢ Ttg gal T60e &v 7§ Tapdvit dedive & dmpayuoctvy avdpayabilerar
e TvpavaBa vap 7on ¥ Exere avrnv, nv AafBetv ,uav agucov Coxel swaz, atf)swtu ot emquvuou.
réxior dy T ToAw oi Towoiror érépoye e weloavreg awo)\saetav kal € mou iml crr])wv aldTov
atTévouor oikfiseav® 70 yap &w aypov od owlerat Wi perd TOV 8pao-'rnpfov Terayptvov, 0002
&v apxoban oAt Ev;upspst, al\\’ &y Db, agpariic SovAsedew.

6. Translate—
#06ket o2 )\aﬁévra TOV vavrwv Ekaorov Y. KOTYY- KAl TO: vwnpsatov xaL 'rov rpo~rwrnpa
.-n'sZp ifvar i Kopwoov éml 'rnv 'rpog Aﬂnvag Oakao-q-av, Kol atj)ugo,usvovg Kara 'raxog i¢c Méyapa
Kaﬂekxvo-avmg i Nisalag 'rov vewplov aurwv -reo-a'apalcovrq, vavg a?t ervxov avrdéfe oucat TAEVoaL
e m 7'011 HEtpal.tl obTe yap vayrikdy nv TPOYUAdoCOoY ev avnp ovSsu obre wpoodokia
ovdeuia pm &v forg oi woléyor eEamvang ourmg avrnr)\evo'etav, el 008 amd Tov "rpocpavovg
-o)\,wwat ay xa@ fovxiav, 0o} &l “Sievootvro, i) ok av 7rpoam'9£o-0az.

7. Give'a concise account of the first year of the Peloponnesian War..

8. What is the ordinary meter of the dialogue in a Greek play styled; and why ?



et

3.

4.

10
il;

i2.

13.

13

Greek—I1.

TUESDAY, 17TH SEPTEMBER, 1861.—2 r.M. to 5 p.m.

Give the derivation and the meanings of the following Words, and notice anything peculiar in
the form of any of them —ou)xoxvral , vﬂ'oﬁlngnv , 'nspLog , vsq)&)\n'\/epara s )\Lﬁuvwrmpopog 5
k)\?p@pov , ouu)\qn%og , a9£pLZw 3 d\eectvde s op'yuta ’ 'R'apwpogbtg , ahpor'e)\wrtov R aypwrvm ,
avbpa*ya@t@&a@at 2 7rapa EL’}/ILLC! ) OIMO’}/UL{)MOVGLV -

. Trauslate and write brief critical notes on the following :—

(1.) 098¢ & dlw #B&de whovrov dptEav. (2.) olua yép oif'r *av "Totpov obre Pacw av -
vibar. (3.) ﬂvag w0 Epac 'rao-Be pot 00aZaT£ . (4 AXdovrae, d¢ 768 a'Z,ua X_EL,uaZOV 7ro\w
(0.) & 7 vOE agn. (6.) od 'yap ovrw (/)psuoﬁ)\aﬁng Iplapoe kal OL d\hot &ore aw,uao-c
mvvaeuew eﬁovkovro (7.) dumeipove exov’reg TOvC BLwKovrag 700 . empev'ysw 8y ¢
riuwpevoy tic mohewe . (9.) ovk avrirlbivree v’ Alnualwy i moAdob dumeplay Tic operépac
O dAlyou pehérc .

Translate and explain, —8u& rpfrov ¥reoc. 2uBdXpov imeufBadhovor. (2] & whoiow” Hewep Boby
Siadficavrac wopeteohar.  (3.) rwy oriwy Tove Kpiove kar xalove ot peve aXlot chwlev
TpoGdeovat , Aryumriol S ecwle . (4) kar Ookovue. peyalac. APTNOAVTEC AAVGESL UaKPaLC "
cnpaic awo Tnc Topnc exarspwley amo Kepatwy- S0  EMKEKNUEVWY © KAL VTEPTEVOVGWY , -
aveEAKVGaVTEC EyKapalac aplecay: THy- S0kov Xahapwe. TALC. AAVGESt .

What is the meaning of the following ?. Quote, if -youtcan,gillustrative passages :—-
(1) ucranozg kAddotoy fgears,uysvot
(2.) ¢& fipoc ag apfcrovpov éxunvove. Xpovovg.
3. va’;,uno-av &pa waow EmapEapsvor Semdeoow :
(4.) orvpariey axovriovavri "BaAdvou Xpno-ayevog ¢ 7OV poxAdv .
(5.) ovdt. aZn,uLouc v, /\vwnpag S 75 e axIndévac mposTiBéyevor. -
(6.) &t reocapwy: TaBdusvor Tde . vavg .

Construct a -scheme.of the various forms of conditional sentence in Greek..

. Mention any peculiarities-which strike you in Homer’s syntax.

Scan and point out ‘any peculiarities-or faults in the following lines :—-
©C. v,uag Yoa Kal- To.,ungm) Zwo-ag &vaptﬂ,u&.-
ABOQ él,Kale V'Uv 85 TaUTn On,llspa
ag ocrov» kADSwva- Setvije. Ev,uq)opag ﬁ)m)w%ev
()U 'yap 7-(1) TOLOUQ 18011 avepag O'USE LSw,uaL
Xpuo-ay avd: aknm’pty kel #Nlooero ravrag Axatovg
T]G’OQL E'TEL 'UU ~TOL - aia'a IUI,'I)UVo(l CTEP OU TL ,u.a)\a 81]1’

: What ‘grammatical usages-are exemphﬁed in the followmg —_

— arpdrnaac —76,- un . ot -(at the.end. of. an-lambic) ~—ré0umke . Ociov - Toxdariic KAP(L
AnAvle

> Certain:iglands -on the West* coast*of; Greece Proper+are mentioned both: by Thucydides-and -

Herodotus.~ Name them, state-the. pecuharlty on account of.which -they are mted and -the -
legend-belonging to them...

Draw-a-map. off Egypt; showing the principal places-mentioned by Herodotus. -

-What are the Greek accents?and what names are givemto, werds-aceording.. to 'their 'accent? -

Aeeentuate the unaccented passages in. Question 3.

ITékacyol ide.0bror. State what you know about the Pelasgians.: -

Térpaxdoin-réhavras: . How much would- this-be-in: iEnglish .money ?’ Construct ‘a-scheme of:’

Greek money; -

14. Who were the allies of Athens and Sparta-atthe commencement of the Pelo'p_onnesiaﬁ War??
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Purve Hlathematics.—1.

WEDNESDAY, 18ru SEPTEMBER, 1861. 9 a.m. to Noox.

1. A stone stair winds round a pillar 4 feet in diameter. The length of each step, from the pillar

2.

10.

11.

to the outer wall, is G feet. The height of the tower is 125 feet, and there are ten and a
quarter turns in the stair. Find the total surface of stone in the steps, and the breadth of
each step at the outer wall,

The solid content of a eylinder varies directly as its height and the square of its radins. Find
the number of yards of iron wire, % of an inch in diameter, that can be made out of a bar of
iron 5 feet long and 8 inches in diameter.

State and prove the rules for the mnltiplication and division of decimals.

£4000 is invested in Tasmanian Debentures paying 6 per cent. at 1014, Compare the income
from this source with that which would have been derived from investing the same sum in
Bank of England Stock averaging 8 per cent. dividend at 215}.

Find all the roots of the equation 43 = a3, and yerify the results by substitution.

. If the odd pumbers be arranged thus—

1

3,5

7,9,11 .
13, 15, 17,19

prove that the sum of any line is a perfect cube.
Assuming the Binomial Theorem for a positive inlegral index, prove it for any exponent.
Find, by the method of Indeterminate Coefficients, the sum of the sqnares 1, 4, 9, 16, &e.

Apply the formula to finding the number of balls in a square pile, one side of the base
containing 7. :

. In a bag containing 12 balls there are's white, 4 black, and 3 yellow, What is the chance

of a person’s drawing first a yellow, then a black, and then a white ball ?

One boat, 4, rows a course against the tide running 4 miles an hour in 30 minutes, and with
the tide running 2 miles an hour in 15 minutes. ~Assuming the pace .of the boat through the
water to be uniform, find the length of the course and the pace of the boat in still water. In
a race in still water with a boat, B, which can row the distance 18m. 50s., which will wip,
and by how many yards?

Two sums of money are lent, one at 7 per cent. simple interest, the other at 5 per cent. com-
pound interest. In how many years will each double itself ?

. Solve the following Equations :—

x4+ Va—zx m-p 1 ' 2 1 l_
1) T == o1 @) T+ gtrto=4
_ — ' -
3) a— V2ax— 2 z @) x—3=3+4”’f‘

a+ vV2ax—zx2 = (a—2) x
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Pure Mathematics,—IL
'WEDNESDAY, 18ru SEPTEMBER, 1861. 2r.ar to 5 p.v.

. Two parallel chords in a cirele are respectively six and eightinches in length and one inch apart :

find the length of the diameter in inches.

. Prove that if from any point without a circle two straight lines be drawn, one -cutting and the

other touching the circle, the rectangle containéd by the whole cutting line and the part of it
outside the circle is equal to the square of the line touching the circle.

. Describe a rectilineal figure similar to one and equal to another given rectilineal.ﬁgure.

. A ladder is gradually raised up a wall. Show that the centre of it moves in the quadrant of a

cirele.

. Prove that if a straight line be drawn joining the points of bisection of two sides of a triangle, it

divides the triangle into two parts, which are to one another as 3 : 1.

. Prove that equiangular parallelograms have to one anotker the ratio compounded of the ratios

of their sides.
Find sin. 9°, and cos. 54°, -

The angle of elevation of an object at a point of observation 4 is 22° 30’. At a point B,
400 yards nearer on level ground, it is 45°. Find the height of the object.

Taking the height of the cairn on Mount Wellington to be 4500 feet above the sea, at what
distance at sea would it become visible from the deck of a ship approaching the land, taking
the height of the deck above the water to be 20 feet, and the earth’s radius 4000 miles ?

Explain clearly the « ambiguons case.”

Find a series for cos. » A In terms of cos. 4.

R being the radius of the circle described about, and  that of the circle inscribed in a given
triangle, d the distance between their centers: show thatd= ¢ R 2 R,

FEnglish Fanguage.
THURSDAY, 19ra SEPTEMBER, 186l. 7 »wM. 0 9 p.M.

. “The English is a comiposite language.” Name its component elements, with the proportion

which each contributes to the whole.

. To what languages do the following words iaroperly belong :—seraph, chess, sofa, almanac,

calico, carnival, motto, schooner? And to what classes of words the following :— jovial,
chimerical, tantalize, voleanic, philippie, dunce, quixotie, lilliputian ?

. What were the old meanings of the following :—pigmy, bran-new, currant,. gossip, a painful

preacher, kindly fruits, worship ?

. Give the meaning of the Celtic and Anglo-Saxon roots—Ben, Car, Dun, Kill, Den, Buin,

Shire, Ness; with the names of places in which they occur.

. Point out the difference between English and the 'Classicalilanguage's in the use of gender.

Does the character of the English nation suggest any reason for this difference ?

. Show by examples that when a language possesses two grammatical forms to express the same

modification of meaning, one or the other will in time become obsolete.
What is the force of the prefixes a-, with-, over-, out-; and of the affixes -dom, -ness, -cle, -tide?

Give the etymology of mayor, alderman, endeavour, twilight, sneer, regale, dismay, farthing.

. Give instances of words derived to us from Latin through French; and mention some words

that are now in process of naturalization from French, showing how they supply a want in
our language.
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“Only a quarter of a century has elapsed since the Gregk was aslave, and his language a patos..
Sinee then, the race has risen to political exmence, and freedom of thought; and many a
new idea has required a new word to express it.” Assign the words of the foregoing passage
to their or mmal languages. Explain the construction, “ many a new idea.”

Show that it is the tendency of language in. p1 ocess-of time to gain.in words, but.to lose hoth in:
words and in powers,

. Distinguish between shall, will;- to abandon to desert, to forsake ; right,. expedient ;:faultless, .

blameless, innocent ; authenuc genuine ;- self-concen: pride, amty, arroganee, ostentation. .

Among the faults of a bad style of writing are verbosity, verbiage, bombast, pedantry, confusion :
of metaphor, bathos, claptrap. Explam these terms.

Distinguish between the uses of irony, sarcasm, and invective, in-the language of oratory.

.Name some of the greatest. English.writers of the last three centuries, pointing out the -

characteristic. exeellence of each. .

Ratuval’ Philosophp,—1..

THURSDAY; 19r2 SEPTEMBER, . 1861; 9 aar.tg;Noox:.

.. Two. equal forces act on a point at an angle (180+a), and are afterwards- applied :at:an. angle:

(180—2a). . Let x, and 7, be the. resultants.. Find A8

r/l -

: Find the Ratio of-the -Power to.the Weight in the Third System of ‘Pullies. .
.. Find the center of gravity of a-pyramid on a triangular base. .

.. A force of 10 1bs. sustains.a weight on an inclined plane rising 2 in 5 : .the force acts in the -

direction of. the plane. Required the weight. .

. A small eylinder: 6inches long and 1 ich diameter, is taken out “of ‘one -end of a eylindrical

ashen staff 4 feetslong and 3 inches in diameter, and filled up with lead. . Find the distance
of the center of gmwty from ihe center. of ﬁgure specific..gravity of. ash being 0:85,. and
that of lead 11-45:.

-.A rocket ascends vertically-with' a-velocify-of 100 feet per second, and "explodes- at -its -highest -

point. If the difference between the times of hearing. the explosmn at. the point whence it
started and a.point }.of a mile off be 1.second, find the velocity of sound.

: A‘-b’ody- falls for a certain number:of seconds. The space deseribed in the fifth’second is: to that -

described in the last but four.as 1 to 6. Find the whole space described..

. Place a.circle in a vertical plane. . Show.that the time of:descent down:all chords is equal. .

.. The elasticity-of a.body is } ; it :impinges on.a perfectly hard plane, .and the -direction -after

impact is at right angles with that before impact.  Find the unn'le of.incidence. .

A-ball is projected with'a velocity of 96-6:feet per second ati an .angle of'.30° to the *horizon :
required the horizontal range and the time of ﬂlO ht.

If a Fahrenhkit’s Thermometer.reads 60°, what will a..Centigrade-Thermometer.read? Prove

the.formula. you: employ

. Prove that the whole fluid pressure on a surface immersed in a fliid is equal to the weight of a

column of fluid havmg for. base the area of.the immersed.surface and..for height the depth of
the center of gravity of the surface below the fluid.

If a.given:sphere:be just imnmersed in .a..fluid, .compare:-the pressure:on:thessphere with the

weight. ofi the displaced. water.




Analptical Statics.,

THURSDAY, 19tu SEPTEMBER, 1861. 2 p.a. 7o 5'p.i.

. Give Poisson’s p‘roof’ of the parallélogram of forees.

. Three forces act pefpendicu]‘arly’ to thé sides of a triangle at théir middle points, and are pro-

portional to the sides on which they act. Show that the triangle will remain at rest.

. Three couples act in planes’ at right angles to one another. Find the magnitude and the

. position of the resultant couple.

. A sphere weighing 10 Ibs. rests between two planes inclined at angles of 30° and 60° respectively

to the horizon. Find the normal pressure on each of them.

. Along a rod n feet in'length, each foot of which weighs § a pound, n 4 1 weights 1,2, 3,4, &.

pounds are placed at equal intervals. Find the point about which the whole will balance.

\

. Tind the conditions of equilibrium of a rigid body resting on a smooth plane.

. An isosceles triangle of base b is inseribed jn 3 civele of radius ¢. Find the center of gravity of

thé rermaiting area of the circle:

. Find the co-ordinates of thé centér of grayity of any solid,
. Find: the center of gravity of a’ serfiicirele,

. Find- the conditions of équilibrium™of a patticle constrained to remain on a curve, (1.) If the

curve -he“smooth, (2.) If it be rough.

. Find the equation to the common catenary,

. If an-elastic string has a’ weigHt attached to one end, a-zid"hangé vertically ,fr:o"iil".a' point of suss

Pension; find the extension, ta,king into account the yveight of the string,
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JFrench.,

FRIDAY, 20rz SEPTEMBER, 1861. 9 a.m. to Noon.

1. Explain and, exemplify the use and the effect of the three-accents, noting particularly the origin.
of the circumflex..

2. What is the derivation of the following words :—Queue, Bras, Accds, Féte, Réseau, Freve,
Noces, Guerre, Archévéque, Fruit, Godt, Froid, Guépe, Réticence, Avoir; and account for:
the irregularity. in the past tenses of the last verb—eus, ecusse..

3.. Translate into English—

«(Ces paroles firent pélir mon mafire; qui me dit avec: un souris forcé: Monsieur Gil
Blas, cette picce n'est donc pas de votre.gofit? Je ne dis pas-cela, monseigneur, interrompis-.
je tout déconcerté; je la trouve excellente, quoique un peu. au-dessous de vos autres
ouvrages. Je vous entends, répliqua-t-il. Je vous parais baisser, n’est-ce pas? Tranchez le
mot. Vous croyez qu’il est temps que je songe A la retraite? Je n’aurais pas été assez hardi,
lui dis-je, pour vous patler si librement, si votre.grandeur ne me Pefit: ordonné. Je ne fais
done que lui obéir, et je la supplie trés-humblement de ne me point sayoir mauvais gré de
ma hardiesse. A Dieu ne plaise, interrompit-il avee préeipitation, & Dieu ne plaise que je
vous la reproche ! Il faudrait que je fusse bien injuste. Je ne trouve point du. tout. mauvais
que vous me disiez votre sentiment; c’est votre sentiment seul que je trouve mauvais. Jai
été furieusement la dupe de votre intelligence bornée.. C

« Quoique démonté, je voulus chercher quelque modification pour. rajuster les. choses;
mais le moyen d’apaiser un auteur irrité, et de plus un auteur accoutumé 2 s’entendre louer?
N’en parlons plus, dit-il, mon enfant. Vous étes encore trop jeune pour déméler.le vrai du
faux. Apprenez que je n’al jamais composé de meilleure homélie que celle qui a le malheur
de n’avoir pas votre approbation. Mon esprit, griice au ciel, n’a. rien encore perdu de sa
vigueur. Désormais je choisirai mieux mes confidents; j'en veux de plus capables que vous
de décider.. Allez, poursuivit-il en me.poussant par les épaules hors de son cabinet, allez.
dire & mon trésorier qu'il vous compte cent ducats, et que le ciel vous conduise avee eette
somme ! Adieu, monsieur Gil Blas; je vous souhaite toutes sortes de prospérités, avec un.
peua plus de goiit.”—[ Lesage.] ’

What other signification attaches to the word Souris 2. How is the one.distingnished:
from the other ?.

4, . Je-ne suis pas trés riche.
Il v’est point de noblesse, ot manque la vertu,.
Je n’ai trouvé personne. .
Je n’y vois goutte.,
Il n’en veat mie.
Il 0’y en a &rin..

‘What.is:the.origin. of the- words—pas; point; §c.—used to.complete the negatién, and
to what part;of Speech do they belong ?

What is the difference between pas.and point, and why would it be incorrect to say,
Je ne suis Boi_nt,- trés riche 2 B ’

5. Translate into French—

“ William thought it necessary that the Mirister wlio was to represent him at the
French Court.should be a man of the first consideration, znd one.on whom entire reliance
could be reposed; Portland was chosen for this important: and delicate mission; and the
choice was eminently judicious., He had, in the negotiations. of. the preceding year, shown
more ability than,was.to be found in the whole.crowd of formalists whohad been exchanging
notes and drawing up protocels at Ryswick. Things which had.been kept secret from the
plenipotentiaries. who had. signed the treaty were well known to him. His fidelity and
diligence were beyond all praise. These were. strong recommendations. Yet it seemed
strange to many. that. William should have been. willing to part,. for-a considerable time,
from a companion with whom he had during a quarter of a century lived on terms of entire
confidence and affection.”—[ Macaulay.]

‘What is.the origin and the signification of y, on, néanmoins, nonobstant.?:



19

6. With regard to French words derived from such Greek and Latin roots as
what modification of the labial sounds takes place? Give examples.

7. Translate into Engiish—

Prends un siége, Cinna, prends ; et sur toute chose
Observe exactement la loi que je t'impose:

CINNA.
Je vous obéirai, Seigneur.,

AUGUSTE.

Tu vois le jour, Cinna ; mais ceux dont tu le tiens
Furent les ennemis de mon pere, et les miens :
Tu fus mon ennemi méme avant gue de naitre,
Et tu le fus encor quand tu me pus connoitre.
Je te fis prisonnier pour te combler de biens;
Ma cour fut ta prison, mes faveurs tes liens,

Je te restituai d’abord ton patrimoine;

Je t'enrichis apres des dépouilles &’ Antoine

Et tu sais que depuis, & chaqe oceasion,

Je suis tombé pour toi dans la profusion.

Toutes les dignités que tu m’as demandées

Je te les ai sur 'heure et sans peine accordées.
Aujourd’hui méme encor, mon 4me irrésolue
Me pressant de quitter ma puissance absolue,
De Mazxime ef de toi j’ai pris les seuls avis ;

Et ce sont, malgré lui, les tiens que j’ai suivis.
Bien plus, ce méme jour je te donne Emilie,

Le digne objet des veeux de toute I'Italie,

Et qu’ont mise si haut mon amonr et mes soins,,
Qu’en te couronnant roi je t’aurois donné moins.
Tu t’en souviens, Cinna ; tant d’heur et tant de gloire
Ne peuvent pas sitdt sortir deta mémoire ;
Mais, ce qu’on ne pourroit jamais's’imaginer,
Cinna, tu t'en souviens, et veux m’assassiner.

CINNA.

Moi, seigneur ! moi, que j'eusse une 4me si traitresse :
Qu’un si lache dessein. .

AUGUSTE.

Tu tiens mal fa promesse ;

Bieds-toi, je n’ai pas dit encor ce que je veux 3
Tu te justifieras apres, si tu le peux.
Ecoute cependant; et tiens mieux ta parole:

Tu veux m’assassiner demain au Capitole,
Pendant le'sacrifice ; et ta main pour signal
Me doit au lieu d’encens donner le coup fatal ;
La moitié de tes gens doit occuper la porte,
L’autre moitié te suivre, et te préter main-forte.

PBovlouar, caput,

In this passage, point out any words that are npt..uggd" in lpodern French ; and explain
the. origin of naitre, connoitre, dme, iraitresse. 'Why is the circumflex accent used in each

of them? Explain the expressions bongré, malgré, savoir gré, @ mon gré.

8. What is the difference between quand and quant,—prés de, prét de, préta?

« If I were you” can be expresse_d'in four different ways: state them, and explain the

construction.

H



10.

11

12,

20

Pure Mathematics,—III.

FRIDAY, 20ru SEPTEMBER, 1861. 2p.m. f0 5 pa.

. Given the equations to two parallel straight lines ; find the distance between them.
. Find the area included between the three lines y = mz, y = ma, y = m,x + a.

. What relations must exist among the coefficients in order that the equation,

Az + Cy? + Dz + By + F =0

may represent a circle,

. P is any point in a parabola, 4 the vertex, 7" the point of intersection of the tangent at P, with

the axis of X, M the foot of the perpendicular from P on that axis. Prove neometuc'r.lly
that M = SAM. Prove the same property analytically.

. An ellipse is defined to be the locus of a point which moves so that its distance from a fixed

point bears a constant ratio to its distance from a fixed siraight line, this ratio being less than,
unity. From this definition find the equation to the ellipse, the fixed line and that perpen-
dicular to it from the fixed point being taken as axes. The origin being (1.). Their point of
intersection (2.) The fixed point (3.) The center of the elhpse

Prove geometrically that parallelograms circumseribed about an ellipse, having their sides.
paralle]l to conjugate diameters, have equal areas.

. Determine fully the nature and the position of the curves represented by:

y* — 22y + a* — 6y —6x 4+ 9=0
y— 2y —a2*+2=0
_. 4y® 4 42 + 16y — 8z + 19 = 0.

.'Prove that as z increases indefinitely the expression (l +%)’C approaches a limit lying be-.

tween 2 and 3.

. Flnd ﬁom each of the following :—

Qre—a2 ZM— gm-
'1.). = — . 2. —
ay y= @) y=_—
B) y=eyrZyl @4). y=tan.
®) y=sn‘x - (6.). - y = cosee. 2
State and prove Leibnitz’ Theoren:..
.Y
i b
Transform the expression ~———— to another in which @ shall be the mdependent variable,

@

havmg given: z =17 cos, 0 y=r sin. 6.

At what angle does the curve y? = 2ax cut the curve z% ~ 3azy + y°* =0
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FBatin Compogition.

‘SATURDAY, 20tz SEPTEMBER, 1861. 9 a.m. {0 Noox.

Translate into Latin Prose—

« The tranquillity of the East was soon disturbed by rebellion ; and the throne of Valens
was threatened by the daring attempts of a rival, whose affinity to the emperor Julian was
his sole merit, and had been his only crime. Procopius had been hastily promoted from the
obscure station of a tribune and a notary, to the joint command of the army of Mesopotamia ;
the public opinion already named him as the successor of a prince who was destitute of
natural heirs; and a vain rumour was propagated by his friends, or his enemies, that Julian,
befoie the altar of the Moon at Carrhze, had privately invested Procopius with the Imperial
purple. He endeavoured, by his dutiful and submissive behaviour, to disarm the jealousy of
Jovian ; resigned, without a contest, his military command ; and retired, with his wife and
fawily, to cultivate the ample patrimony which he possessed in the provinee of Capadocia.
These useful and innocent occupations were interrupted by. the appearance of an officer, with
a band of soldiers, who, in'the name of his new sovereigns, Valentinian and Valens, was
despatchéd. to conduct the unfortunate Procopius either to a perpetual prison, or an igno-
minious-death.”

‘Translate into Latin Hexameters—.

« As when the moon, refulgent lamp of night !
O’er heaven’s clear azure spreads her sacred light,
‘When not a breath disturbs the deep serene, .
And not a cloud o’ercasts the solemn scene ;
Around her throne the vivid planets roll,

And stars unnumber’d gild the glowing pole,
O’er the dark trees a yellow verdure shed,

And tip with silver every mountain’s head ;

Then shine the vales, the rocks in prospect rise,
A flood of glory bursts from all the skies:

The conscious swains, rejoicing in the sight, :
Eye the blue vault, and bless the useful light.”

Or into Latin Elegiacs—

«“ When Sappho struck the quivering wire,.
Her throbbing breast was all on fire;

And when she raised the vocal lay,

Her captive soul was charmed away.

But had the nympl possessed with these:
Thy softer, chaster power to please,

Thy beauteous air of sprightly youth,,

Thy native smile of artless truth, .
The worm of grief had never preyed

On the forsaken, love-sick maid,.

Nor had she mourned a hapless flame,

Norx dashed on rocks her tender frame.™
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Greck Compogition,

SATURDAY, 2lst SEPTEMBER, 1861. 2 p.M. to 5 p.m.

Translate into Greek Prose,—

The instructions to. the generals were conceived with energy and precision: to hasten
their march in close and compact columns, which, according to the disposition of the ground,
might readily be changed into any order of battle ; to secure themselves against the surprises
of the night by strong posts and vigilant guards ;. to prevent resistance by their unexpected
arrival ; to. elude examination by their sudden departure; to. spread the opinion of their
strength, and: the terror of his name ; and to join their sovereign under the walls of Sirmium,
For himself, Julian had reserved a more difficult and extraordinary part. He selected three
thousand: brave and active volunteers, resolved, like their leader, fo cast behind them every
hope of a retreat: at the head of this faithful band, he fearlessly plunged into the recesses of
the Marcian, or Black Forest, which conceals the sources of the Danube; and, for many
days, the fate of Julian was unknown to the world, ’

Translate into Greek Tambies,—

The old order changeth, giving place to new,

And Gonb fulfils Himself in many ways,

Lest one good: custom should corrupt the world.
Comfort thyself; what comfort is in me ?

I have lived my life, and that which I have done
May He within Himself make pure! Bnt thou,

If never thoun shouldst see my face again,

Pray for my soul. More.things are wrought by prayer
Than the world dreams of. Therefore let. thy voice
Rise like a fountain for me night and day.

For what are men better than sheep. and goats

That nourish a blind life within the brain,

If knowing Gob they lift not holy hands

Both for themselves.and those that call them friend.




A PPENDIX

10tk September, 1861,
Sik, '
Tue Examiners appointed by the Council to conduct the Examination for the Tasmanian
Scholarships will feel obliged by your laying this letter before the Council of Education at the
earliest opportunity with a view to their receiving the instructions of the Council on certain
points.

In conferring together for the purpose of determining what weight should be attached to
the various Subjects of Examination, and what amount of proficiency on the whole should be
deemed necessary for obtaining a Scholarship ; they found that the decision of these points did
not rest with them but with the Council under the 13th and the 23rd Sections of the Zasmanian
Council of Education and Scholarship Act.

They have the honor, therefore, to request from the Council instructions on these two points,
but venture at the same time to make the following suggestions i—

A. Relative value of subjects :—

I. Classics—Greek...... Ve 60"
~ Latin........ N (5 S 120
II. Mathematics ...... ... I (U B ... 120
II1. Natural Philosophy.......... 503§
IV. Modern History........ coee. 20
V. Modern Languages—English . 20>............. S . 60
rench .. 20§ : —
' 300

In making this suggestion the Examiners have been influenced by the consideration of the
relative value which the subjects of examination occupy during the earlier years of an under-
graduates career at Oxford or Cambridge. The same consideration leads them to offer another
suggestion :—

B. Standard of proficiency to be attained by a Candidate to warrant the award of a
Scholarship to him :—

3-5th’s of the total marks in Classics, or 3-6ths of

the total marks in Mathematics and Natural >.......... 72

Philosophy . .......oo it 5
An equal number of marks obtained from any other 3 79
subjectorsubjects. ... ... ... o i, L v
Torar ....... S P2

Any Candidate who fulfils the former condition will be likely to do well in either Classies
or Mathematics at the University of his choice; and any one who fulfils both conditions must
have applied himself diligently to the studies prescribed by the Council.

The Examiners will be glad to receive the directions of the Council as soon as may be
eonvenient, as the Examination will commence on Monday, 16th September.

M. H. IRVING, M.A.
F. H. COX, B. 4.
- FR. HARTWELL HENSLOWE.

The Secretary Tasmanian Council of Education.

Laid before the Council and approved, 3 e
10th September, 1861. ’ § M. Burcess, Secretary.

JAMES BARNARD,
GOVERRNMENT PRINTEL, TASMANTA,



